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Partie 1




With all




①

À : Yoshino

Qu’as-tu pensé, juste avant de mourir ?

Qu’as-tu ressenti ?

J’aimerais tant le savoir.

Je n’avais jamais cessé d’envoyer des mails à mon amie décédée. 

Mais un jour, ces messages censés rester lettre morte pour l’éternité reçurent une réponse.

*

Il y avait des fois, comme ça, où c’était mortel d’aller en cours. Sans raison particulière. Juste que j’avais pas envie d’y aller.

Si je devais décrire ce sentiment, disons que je n’avais pas envie de me laver, encore moins de me brosser les dents. Pas de motivation pour changer de vêtements, ni même pour prendre un petit-déjeuner.

En bref, je ne voulais pas sortir du lit. Je n’étais pas fatigué, mais je n’avais rien envie de faire, à part me rouler en boule sous ma couette.

Ça m’arrivait plusieurs fois par an.

Peut-être que c’était pareil pour tout le monde.

Je me forçais quand même à sortir pour aller au bahut, parce que sinon, c’était la fin de tout.

J’ai bâillé en montant dans le train. Jamais une place assise. Tellement fatigant. Rien de très grave, d’accord, mais c’était ce genre de trucs qui, petit à petit, me donnait envie de mourir. J’ai tenté d’oublier que les lanières auxquelles on s’accroche pour ne pas tomber étaient des nids à bactéries et je m’y suis agrippé.

Le printemps était froid à Kyôto. Un courant d’air glacé parcourait le wagon à chaque arrêt en gare. J’ai boutonné un peu plus mon gilet.

J’ai pris mon smartphone pour passer le temps, jeté un œil aux infos. Magouilles de politiques, guerres à l’autre bout du monde, adultères de stars… Rien ne me touchait.

J’ai éteint l’écran avant de le rallumer pour ouvrir ma boîte mail.

Plus personne n’écrit de mails de nos jours, si ? On utilise des messageries instantanées comme Line. On ne donne plus son numéro de téléphone non plus, sauf aux intimes. Mais j’avais conservé son adresse à elle. Et je lui ai encore écrit un de ces messages inutiles.

À : Yoshino

J’ai oublié comment on écrit des romans.

Ça fait des lustres que je n’en ai pas ouvert un.

J’ai envie de rien.

Où est-ce qu’on me permettrait de vivre sans rien faire ?

Pas de réponse.

J’ai fermé les yeux, laissé mon esprit divaguer. Direction le passé. C’était ma façon de m’évader, lorsque le présent devenait trop difficile à supporter, que je me sentais trop malheureux. Comme si je me repassais en boucle les chapitres d’un DVD. Le jour où l’on s’est rencontrés, le moment où elle a décidé de devenir écrivaine, l’instant où l’on s’est embrassés…

Et c’était parti pour la longue litanie des regrets. J’aurais dû faire ci, dire ça. J’avais envie de rejouer les scènes. Comment aurais-je pu mieux faire ? Ça me hantait. Oh, j’avais conscience de vivre dans le passé. Ma vie était déjà terminée.

Depuis ta mort.

Ce matin-là, quelque chose d’inhabituel est arrivé. Un nouveau pupitre venait d’être installé à côté du mien.

–Y a une nouvelle, m’a informé Kae Satô.

–À cette période ?

Ça faisait à peine une semaine que la cérémonie d’ouverture de nouvelle année avait eu lieu.

–À ce qu’il paraît, elle comptait arriver dès la rentrée mais a eu un contretemps.

–Une fille, donc.

–Oui, on l’a vue dans la salle des profs en bas. Plutôt jolie !

Funaoka était dans tous ses états.

Satô, Funaoka et moi étions dans la même classe depuis la  première année de lycée. On se parlait assez souvent. Les gens se demandent souvent si les groupes de deux garçons et une fille ne seraient pas propices aux triangles amoureux. Je n’y ai jamais cru. Ce serait bien trop fatigant.

–Elle arrive !

Soudain, les conversations se sont tues. La fille venait d’entrer, nimbée de son aura d’étrangeté.

Elle sortait du lot. Pas seulement parce qu’elle était nouvelle et peu familière des lieux. Son uniforme était nickel de la tête aux pieds, sa chemise impeccablement repassée. Sa chevelure, lisse et brillante, était soigneusement entretenue. 

On aurait dit une sculpture de glace, difficile à approcher. Quelque chose en elle donnait l’impression que la vie lui pesait.

Ce matin-là, tous les regards se sont braqués sur elle.

Elle a rejoint sa place le visage fermé, comme si elle cherchait à masquer ses émotions.

J’ai vu ses longs doigts fins déposer son cartable sur le bureau à côté du mien. Ses cheveux étaient très longs.

–Bonjour, ai-je dit. Mon nom est Kôhei Somei.

Elle a sursauté et s’est tournée vers moi. J’ai lu de la surprise, de la gêne, et même de l’inquiétude dans ses yeux. Pourquoi me regardait-elle ainsi ? Satô s’est pointée devant nous.

–Dis donc, Somei, t’as avalé un manuel d’anglais ou quoi ? My name is Somei, nice to meet you !

–Oh, la ferme… 

La nouvelle n’a pas esquissé l’ébauche d’un sourire. Elle continuait de me dévisager.

–Je m’appelle Sumika Mashiro. Enchantée de faire votre connaissance.

C’était tellement pompeux que ça en devenait stupide. J’ai eu l’étrange impression de connaître sa voix. Quand ? Où ? Impossible de m’en souvenir. Je devais probablement me tromper.

–Somei ?

Il s’était bien écoulé trente secondes d’un silence gênant avant que Mashiro ne prononce mon nom. C’est alors qu’elle m’a sorti, de but en blanc :

–Tu connais Shion Yoshino ?

J’ai cru que le temps s’arrêtait.

–Non.

–C’est une romancière.

Mon cœur menaçait de s’emballer.

–Jamais entendu parler. Je ne lis pas de romans.

–Ah bon ? Je vois…

Elle a continué de me dévisager, le regard éteint. J’ai fait comme si je ne m’en rendais pas compte.

On avait histoire en première heure. Notre prof, un quadragénaire au crâne dégarni, réussissait à rendre notre manuel encore plus barbant qu’il ne l’était déjà. Entre nous, on le surnommait « chloroforme » pour ses propriétés sédatives. Funaoka m’a envoyé des messages en douce sur Line.

Alors ? Vous avez parlé de quoi ?

My name is Somei, nice to meet you.

C’est tout ? Et alors ?

Qu’est-ce que tu veux savoir ?

Elle est mignonne. Tu crois qu’elle a un copain ?

Demande-lui directement.

Je n’avais absolument pas envie de m’en mêler. Rien de plus prise de tête que les histoires d’amour.

Tandis que le prof continuait de débiter son cours rasoir, j’ai repensé à la nouvelle.

Quelles étaient les probabilités qu’elle me parle de Shion Yoshino ?

Savait-elle quelque chose à propos de mon lien avec elle ?

De toute manière, il ne fallait pas qu’elle s’attende à ce qu’on parle d’elle ensemble. Je ne connaissais même pas la nouvelle venue et je ne voulais pas que quiconque ternisse l’image de Shion. Surtout, je ne souhaitais partager mes souvenirs avec personne.

J’ai donc décidé qu’il valait mieux éviter cette Mashiro.

Tandis qu’au tableau Rome n’en finissait pas de chuter, j’ai attrapé mon smartphone dans mon pupitre et entré l’adresse mail de Yoshino. 

wprjmtt4663@sofom.ne.jp

Une adresse qu’elle avait élaborée au hasard. La plupart des gens choisissent des mots qui font sens, le nom de leur artiste préféré par exemple, mais pas elle. Une série de lettres et de chiffres parfaitement aléatoires. Elle avait, comme ça, une sorte de nonchalance à l’égard de toutes choses de la vie.

J’ai encore écrit un mail voué à ne jamais atteindre sa destinataire.

À : Yoshino

Une fille qui s’appelle Mashiro m’a parlé de toi.

J’ai fait semblant de ne pas te connaître.

On aura beau me le demander un millier de fois, je dirai que je n’ai jamais entendu parler de toi.

Je m’ennuie tellement que j’ai l’impression de mourir.

Vraiment…

Moi aussi…

Comme toi…

Le mail d’erreur est tout de suite arrivé.

From : Mail Delivery System

Nous n’avons pas pu trouver l’adresse

wprjmtt4663@sofom.ne.jp ; le message n’a pas été

délivré à l’adresse indiquée. Vérifiez que vous

l’avez correctement tapée, sans espace.

Comme d’habitude. C’était vraiment stérile et glauque, comme passe-temps. Et je n’avais pas envie d’en parler à qui que ce soit. Comment expliquer qu’on écrit à une morte ? Moi-même, je ne comprenais pas.

❷

 Yoshino et moi nous sommes rencontrés en première année de collège. On était au printemps, peu après la rentrée : c’était le moment de choisir ses activités extrascolaires.

Moi, j’adorais les romans. J’étais le genre de personne qui passe son temps à lire, et j’écrivais, aussi. Juste pour moi. Je ne montrais mes travaux à personne, je ne les publiais même pas sur internet. Un jour, j’ai voulu devenir romancier. Je ne savais pas si j’en étais capable, probablement pas, pensais-je, mais c’était mon rêve.

Me tourner vers le club de littérature me semblait donc évident. Mais en réalité, je n’y tenais pas plus que ça. Je voulais juste un club où il y aurait peu de participants, et honnêtement, j’aurais pu aussi bien opter pour la randonnée ou la danse robotique. Mais le club de littérature comptait en tout et pour tout zéro membre. 

C’était parfait. J’avais besoin de temps pour être seul. Ça me permettrait de passer des midis et des après-midi sans croiser personne. Je pourrais lire tranquillement et, de temps en temps, avancer sur mes écrits.

Lorsque j’ai tendu mon papier au prof qui supervisait les inscriptions, il m’a demandé si j’étais sûr de moi, étant donné que je serais seul. J’ai acquiescé, me gardant bien de dire que c’était justement pour ça que je m’inscrivais.

La salle du club de littérature se trouvait tout au fond du bâtiment dédié aux activités extrascolaires. Je me suis arrêté devant la porte : il y avait du bruit à l’intérieur.

Il y a quelqu’un ? me suis-je demandé en poussant la porte.

Ce sont ses doigts que j'ai vus en premier.

Longs, fins, blancs, ils courraient sur le clavier d’un ordinateur portable. Puis je l’ai vue elle. Une fille aux cheveux longs.

–Qu’est-ce que tu écris ? lui ai-je demandé brusquement.

–Un roman, a-t-elle répondu sans même me regarder.

La fenêtre au fond de la pièce l’éclairait de dos. La poussière dansait dans la lumière. J’ai plissé les yeux pour mieux l’observer. 

Elle était belle.

Elle ne semblait pas accorder une attention démesurée à son apparence, mais elle ne passait pas inaperçue. C’était peut-être son visage particulier. Le contraire du mien, plutôt banal. On pouvait dire qu’elle dégageait une certaine aura.

Je ne l’avais jamais vue, je ne savais pas en quelle classe elle était.

–Qui tu es ? m’a-t-elle demandé.

Dès l’instant où elle a posé les yeux sur moi, j’ai compris : c’était son regard. Un regard intense, franc, qui pouvait vous sonder au plus profond. Un regard qui l’ancrait fermement dans le monde des vivants.

–Kôhei Somei… Je suis en première année, classe B… et vous ?

Ne sachant pas si elle était mon aînée, j’avais préféré la vouvoyer, dans un premier temps.

–Moi ? Je m’appelle Yoshino. Je suis en classe C.

–C’est bien le club de littérature, ici ?

–Oui.

–Mais… personne ne s’est inscrit au club…

–À ce qu’il paraît.

–Tu fais quoi ici ?

–C’est le seul endroit du bahut où je peux écrire et me concentrer.

J’étais surpris. J’étais venu pour les mêmes raisons.

–Donc si je comprends bien, tu squattes ici en cachette ?

–Dit comme ça… réagit-elle avec une petite moue.

–Comment tu le dirais, toi ?

–Je profite que cette pièce soit libre pour l’utiliser sans rien demander à personne.

–J’ai pas l’impression que ce soit beaucoup mieux.

–Il n’y a pas d’autre endroit où je puisse écrire, je ne fais rien de mal.

–T’inquiète, je comprends : je suis venu pour les mêmes raisons.

–Tu écris ? s’est-elle exclamée.

J’ai eu l’impression qu’elle m’observait d’un œil neuf. Plus sympathique.

–Bon, il me semble que le club de littérature comporte deux membres, désormais.

–Pour une surprise… Tiens, j’ai une idée.

Elle a fouillé dans son sac, attrapé une clé USB et l’a insérée dans son ordinateur. Puis, après quelques manipulations, elle me l’a tendue.

–C’est mon roman. Ça fera office de présentation, a-t-elle ajouté devant mon air perplexe.

J’ai pris la clé tandis qu’elle me souriait.

De retour chez moi, j’ai ouvert le fichier dans mon ordi. Je ne m’attendais pas à grand-chose. Pire, j’étais quasiment sûr de m’ennuyer. Je regrettais déjà d’avoir accepté de le lire.

–Lis-le. Comme ça, on saura tout de suite si on peut s’entendre, avait-elle insisté.

C’était un court récit. Le titre : Love Less Letter.

J’ai cliqué, et le texte s’est affiché à l’écran.

L’histoire mettait en scène des univers parallèles. Le héros recevait des lettres de son amour tué dans un accident de voiture. Des lettres en provenance d’un univers parallèle.

Un concept redondant dans la science-fiction. Il existerait des mondes sensiblement similaires au nôtre. La vie est constellée de possibilités. Le monde change à chacun de nos choix. Dans les autres univers se réalisent toutes les possibilités qui ont été écartées de notre histoire.

Ainsi, quelque part, il existerait un monde où les choses sont différentes. Un monde où le héros se serait arrêté au feu rouge, et où son amour n’aurait pas perdu la vie dans un accident.

Un monde où elle vivrait toujours.

En lisant ces lettres qui lui parvenaient d’un autre univers, le héros réalisait que l’autre ne l’aimait pas, et que lui-même ne l’aimait pas non plus.

Il finissait par comprendre qu’il était incapable d’aimer.

Et pourtant, il mourrait d’envie de la revoir.

Ça a été un choc.

J’étais complètement secoué. Ce style incroyable. Ces métaphores tellement belles, ce rythme, cette poésie… Elle avait toujours le mot parfait. Ce roman était bien plus qu’une ébauche ou un premier jet : c’était une œuvre achevée.

Derrière chaque ouvrage se cachent les inspirations qui ont habité l’artiste. J’adorais lire un livre en me demandant quelles avaient été ses influences. Mais pour l’histoire écrite par Yoshino, je n’en trouvais aucune. Cela ne ressemblait à rien que je connaissais. Je venais de lire un texte singulier, profond, à évocation puissante.

Je n’en ai pas dormi de la nuit.

Qu’une fille de première année puisse écrire une telle merveille… et dans mon collège, en plus ! Je n’en revenais pas.

Le lendemain, dès la fin des cours, je me suis rué dans la salle du club de littérature. J’avais hâte de lui parler.

Je suis entré, elle était là. Elle n’a pas dû se rendre compte de ma présence, car elle a continué à écrire. Ses doigts bondissaient sur le clavier. Sans aucun répit. Comment pouvait-on créer avec une telle rapidité ?

J’étais curieux de savoir ce qu’elle pouvait bien écrire. Pas une bluette sans importance, en tout cas : elle tapait avec le sérieux et la concentration d’une pianiste exécutant un solo – sans la moindre hésitation.

Comme si ce qu’elle écrivait existait déjà et qu’elle ne faisait que le retranscrire. 

C’était la première fois que je voyais quelqu’un écrire un roman. Pourtant, j’étais presque sûr que personne n’écrivait comme elle.

Quinze bonnes minutes s’étaient écoulées depuis mon entrée quand elle s’est aperçue de ma présence.

–Somei ? Alors, t'en as pensé quoi ?

J’ai mis quelques secondes à comprendre qu’elle parlait de son texte.

–C’est super. Vraiment bien.

Incapable de trouver les bons mots pour m’exprimer, j’ai lancé :

–Ce serait chouette si les univers parallèles existaient vraiment.

–Ils existent, a-t-elle rétorqué le plus sérieusement du monde.

Je n’ai pas réussi à déterminer si elle plaisantait.

–À toi de me faire lire tes œuvres, a-t-elle déclaré.

Je me suis figé. Yoshino et moi, on n’était clairement pas au même niveau. J’ai manqué de cran.

–Euh, O.K., une autre fois…

Elle m’a regardé d’un air sceptique.

Ce soir-là, elle a rempli le formulaire d’inscription au club de littérature. C’est ainsi que nous avons commencé à passer du temps ensemble.

③

Je n’avais pas reparlé à Mashiro depuis une semaine.

Et j’ai commis une bourde. 

C’était le cours d’arts. De portraits, plus précisément.

–Mettez-vous avec quelqu’un que vous aimez bien et faites son portrait, nous avait demandé la prof.

Le genre de moments que je déteste le plus à l’école. Parce que je n’aime personne. Satô et Funaoka avaient choisi la musique plutôt que le dessin, et je n’étais proche d’aucun de mes autres camarades. Peu désireux de chercher un binôme, je me suis contenté d’attendre que les couples se forment. Alors, comme d’habitude, je serai le seul clampin sans partenaire.

À chaque fois que cela m’arrivait, j’avais l’impression d’être rejeté, en tant qu’être humain. Que les autres pensaient que j’étais un raté, pour être incapable de m’intégrer à ce point. Mais je n’avais vraiment pas la motivation pour parler à qui que ce soit.

C’est là que j’ai pas fait gaffe.

Bien sûr, que la nouvelle allait rester seule elle aussi. J’aurais dû m’y attendre.

–Asseyez-vous l’un en face de l’autre et commencez à dessiner.

J’ai levé les yeux vers Mashiro : elle me fixait. Les joyeux bavardages allaient déjà bon train autour de nous. Il n’y avait que nous deux qui n’avions rien à nous dire.

On a dessiné, aussi mal à l’aise l’un que l’autre. Je m’efforçais de terminer au plus vite : je m’en fichais de mes notes d’arts.

Mon crayon grattait le papier avec vigueur. Je voulais à tout prix m’évader de ce pétrin.

La prof, qui faisait le tour de la classe, est arrivée dans mon dos.

–C’est rare d’observer le visage de nos camarades avec minutie, n’est-ce pas ? Et pourtant, en recréant leur expression sur le papier, on doit pouvoir capter un peu de leur personnalité. C’est ce que je vous encourage à découvrir.

Elle aurait pu aussi bien me dire que mon dessin manquait d’humanité. Désolé, ai-je répondu dans ma tête.

–On devrait parler de quelque chose, a soudain décrété Mashiro, qui n’en pouvait plus de ce tête-à-tête silencieux. Tout le monde discute. On passe pour des asociaux.

En effet, c’était un vrai spectacle de nous voir en train de nous dessiner bouche cousue.

–Dis quelque chose, a-t-elle insisté.

–O.K…

J’ai tenté de rassembler les quelques traces de sociabilité qui subsistaient en moi. De toute façon, rester mutique pour l’éternité finirait bien par être usant.

–Tu étais où avant de venir ici ? ai-je demandé.

–Au lycée de Horimi.

Là où Yoshino avait été scolarisée.

Mon trait a dévié. Bah, ça ne changera pas grand-chose au résultat final de mon œuvre.

–C’est des intellos là-bas, ai-je remarqué. Leurs résultats sont bien meilleurs qu’ici. Pourquoi avoir changé pour moins bien ?

–J’ai laissé tomber la vie.

–On peut faire ça ? Je signe direct. Mon rêve, c’est de jouer au ballon sur la plage du matin au soir.

–T’es pas drôle, Somei. Dis-moi plutôt…

Elle laissa sa phrase en suspens quelques secondes, puis, changea de sujet :

–Montre-moi ton dessin.

J’ai retourné ma toile.

–Pas mal, mais… on dirait que je ne suis pas vivante. J’ai l’air d’un cadavre. Enfin, moi non plus je ne suis pas douée pour les sentiments humains.

Cela nous faisait un point commun. Comment peindre un portrait réaliste lorsque l’on ne comprend pas ce que ressent son sujet ?

–Je suis étonnée, a-t-elle repris. Tu es quand même plus doué que moi.

–C’est que je me donne du mal, ai-je répondu en soupirant.

Mashiro mangeait seule le midi.

Dans mon bahut, il y avait d’un côté ceux qui ne juraient que par la cantine, et de l’autre les fans du bento préparé chez eux. Elle ne faisait partie d’aucun clan et se contentait d’une brioche fourrée du distributeur.

Pourquoi je savais tout ça ? Parce que Funaoka n'arrêtait pas de traquer la nouvelle, et allez savoir pourquoi, il m’informait en temps réel, sur Line, de ses moindres faits et gestes. « Aujourd’hui, c’est pain au raisin », m’écrivait-il par exemple.

Il l’observait d’un talus, à bonne distance, équipé de jumelles. 

–Arrête ça, t’es flippant, lui ai-je dit.

Et je savais de quoi je parlais car je me trouvais juste à côté de lui ce jour-là. Mon téléphone était à court de batterie et j’avais rejoint mon camarade pour lui demander son chargeur.

–T’as trop de la chance d’avoir été avec elle en cours de peinture.

–J’aurais échangé si j’avais pu.

–Pourquoi j’ai choisi musique ? Tu crois que je peux me faire passer pour toi ?

–Essaie toujours la chirurgie plastique.

J’ai imaginé un instant une classe où plusieurs élèves auraient exactement le même visage que moi.

–Tu veux pas lui parler ?

–Fais-le toi-même.

–Mais tu es à côté d’elle en classe ! Et puis, j’ai remarqué qu’elle te jetait des coups d’œil de temps en temps.

Ah bon ? Je n’avais pas remarqué…

–Eh, mais ! Me pousse pas !

Mon camarade venait de me propulser en avant. Mashiro a tourné la tête vers moi, surprise de me voir débouler de nulle part.

–Euh… tu manges ça ?

Bien vu, Sherlock. Elle se demandait clairement ce que je faisais là. Je me suis assis à côté d’elle, à bonne distance cependant. Message de Funaoka.

Demande-lui !

–Même en classe, tu regardes tout le temps ton portable, a-t-elle dit d’un ton blasé.

Ce qui m’a fait prendre conscience qu’elle ne le faisait jamais. Rare, de nos jours.

–Je ne suis pas aussi sérieux que toi, me suis-je contenté de répondre en renvoyant un message.

C’est bon, je lui demande.

–Dis, pour la sortie en groupe, tu sais, la rando en montagne… Tu peux te joindre à nous. Satô, Funaoka et moi. Si tu veux.

Une idée de ce cher Funaoka, bien entendu.

–O.K.

Ça m’a déstabilisé : je ne m’attendais pas à ce qu’elle accepte.

–Mais c’est la première fois qu’on m’invite avec une telle réticence.

–Non, je t’assure… Alors euh, merci de faire partie de notre groupe.

–C’est tellement dénué de chaleur que c’en est drôle, a-t-elle rétorqué, elle-même terriblement sérieuse.

J’ai voulu écrire un mail à Yoshino, ai mis la main dans ma poche, me suis figé. Plus de portable.

Ça arrive.
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